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Representative Measured Sound Power Level (Ly,) —
Representativni hodnota zméfené hladiny akustického
vykonu (Ly,) — Reprasentativer gemessener
Geréauschpegel (Ly,) — Repraesentativt, malt
stojeffektniveau (L) — Nivel de potencia acustica
representativo medido (L,,,) — Tyypillinen mitattu
aanitehotaso (L,,,) — Niveau de puissance acoustique
représentatif mesuré (L,,) — Livello di potenza sonora
rappresentativo rilevato (L,,,) — Representatief gemeten
geluidsniveau (L) — Representativt malt lydeffektniva (L)
— Zmierzony reprezentatywny poziom mocy akustycznej
(Lwa) — Nivel de Poténcia de Som Medido Representativo
(Lya) — PenpeseHTaTuBHbI U3MEPEHHbI YPOBEHb 3BYKOBO
moLuHocTy (L) — Charakteristicka zmerana hladina
akustického vykonu (L) — Representativ uppmatt ljudniva
(Lwa) — Ornek Olgiilmiis Ses Gli¢ Seviyesi (Lwa)

Guaranteed Sound Power Level (L,,) — Zaruovana hodnota
hladiny akustického vykonu (L) — Garantierter
Geréauschpegel (L) — Garanteret stgjeffektniveau (L) —
Nivel de potencia acustica garantizado (L,,) — Taattu
aanitehotaso (L) — Niveau de puissance acoustique
garanti (L,,,) — Livello di potenza sonora garantito (L) —
Gegarandeerd geluidsniveau (L) — Garantert
lydeffektniva (L,,5) — Gwarantowany reprezentatywny
poziom mocy akustycznej (L,,,) — Nivel de Poténcia de Som
Medido Garantido (L,,,) — FapaHT1poBaHHbI ypoBeHb
3BYKOBOW MoLLHOCTY (L) — Zaru¢ena hladina akustického
vykonu (L,) — Garanterad uppmétt ljudniva (L,,,) — Garanti
Edilmis Ses Gli¢ Seviyesi (Lwa)

946352: 102 dBa

946352: 106 dBp

Engine Power (Kw @ RPM): Vykon motoru pfi regulovanych otac¢kach (Kw pfi
ot./min): Motorleistung (Kw bei U/Min): Motoreffekt (Kw @ RPM): Potencia del motor
(Kw a RPM): Enimmaisteho (Kw @ RPM): Puissance moteur (Kw au régime max.):
Potenza max. del motore (Kw a giri/min.): Motor Vermogen (Kw @ RPM): Motoreffekt
(Kw @ RPM): Moc silnika (Kw przy obr./min): Poténcia (Kw @ RPM): MoLyHocTb
asuratens (kBT npu 06/muH): Vykon motora (Kw @ RPM) (Kw / ot./min.): Motoreffekt

(Kw @ varvtal): Motor Giict (Kw @ RPM):

946352: 3.05 @ 3700
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Oversattning av originalinstruktionerna

VALKOMMEN

Gratulationer till ditt kép och valkommen till Ariens-amiljen! Alla maskiner i Ariens modellutbud
ar konstruerade for langlivade och odvertraffade prestanda. Vi ar 6vertygade om att din maskin
kommer att tillhéra din familj under manga ar framat.

Har du fragor eller behdver du hjalp?
ariensstore.com e ariens.custhelp.com

En reservdelslista till din maskin kan laddas ned utan kostnad
eller kdpas pa ariens.com.

PRODUKTREGISTRERING

Du eller aterférsaljaren dar du kopte
maskinen maste registrera den nar du képer
den. Leta upp modell- och serienummer och
registrera via hemsidan pa ariens.com eller
skicka in registreringskortet till Ariens
Company. Var etiketten sitter framgar av
Bild 1.

Etikett med modell och serienummer

Bild 1

Skriv modellnumret har.

Skriv serienumret har.

HANDBOCKER

Las hela dokumentationen som féljde med
maskinen noggrant innan du tar den i bruk
och innan du utfor service pa den. Har finns
sakerhetsforeskrifter och viktig information
om reglagen pa maskinen.

For motorn pa maskinen finns en sarskild
handbok. Se motorhandboken betraffande
servicerekommendationer. Vand dig
motortillverkaren om du behdver en ny
handbok.

Din aterférsaljare maste ga igenom den viktiga
information som ges i handboken tillsammans
med dig innan eller vid leveransen av den har
enheten. Det ar ditt ansvar att lasa och forsta
alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar

i handbdckerna. Kontakta ndrmaste Ariens-
aterforsaljare for att fa hjalp om du inte forstar
eller har svarigheter att folja anvisningarna.
Hitta narmaste Ariens-aterférsaljare pa
ariensstore.com.

FRISKRIVNING

Ariens férbehaller sig ratten att nar som helst
dra tillbaka, &ndra och inféra forbattringar pa
sina produkter utan att detta meddelas sarskilt.
Beskrivningar och data i handboken gallde nar
den trycktes. Utrustning som beskrivs i
handboken kan vara extra tillbehér. Vissa
bilder galler eventuellt inte for din maskin.

SV -1



SAKERHET

Studera sakerhetsforeskrifterna och folj dem
noggrant. Om de har féreskrifterna inte iakttas
kan det leda till att du férlorar kontrollen 6ver
maskinen, allvarliga kroppsskador eller déden
for dig eller askadare eller leda till skada pa
egendom eller maskinen.

ARBETSMETODER OCH LAGAR

Vidta vanliga och allmanna
arbetarskyddsatgarder. Lar dig gallande lagar
och regler. Anvand ALLTID de metoder som
anvisas i handboken.

UTSLAPPSKONTROLLSYSTEM

Maskinen och/eller dess motor kan vara
foérsedd med komponenter i
utslappskontrollsystemet som kravs for att
uppfylla regelverken fran U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) och/eller California
Air Resources Board (CARB). Andring av
utslappskontrollsystemet och dess
komponenter av obehdriga personer kan leda
till hoga boter eller harda straff.
Utslappskontrollsystem och komponenter

far endast justeras av Ariens Companys
aterforsaljare eller vid en av motortillverkaren
auktoriserad verkstad. Vand dig till en
aterforsaljare av Ariens Companys produkter
betraffande fragor om utslappskontrollsystem
och komponenter.

NODVANDIG FORARUTBILDNING

Las och forsta hela
instruktionsboken och
dekalerna pa anlaggning.
Den har information ar for
din sakerhet och for en korrekt
anvandning av utrustningen.
Férsummelse att folja de har instruktionerna
och varningarna kan leda till déden eller
allvarlig skada. Om du kopt den har produkten
fran en Ariens-aterforsaljare kan
aterforsaljaren ge dig en utbildning.
Lar kénna alla reglage sitter och hur
funktionerna pa anlaggningen anvands
pa ett sékert satt. Detta galler alla operatorer.
Om du lanar, hyr ut eller saljer den har
produkten till andra, ska du éverlamna
alla handbdcker till dem.

Om du har fragor, kontakta var kundsupport pa
920-756-4688 eller kontakta oss genom
www.ariens.com. Efter att du last
instruktionsboken och dekalerna pa maskinen
och du fortfarande har tvivel om hur produkten
anvands pa ett sakert satt ska utrustningen
INTE ANVANDAS.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Trimmern har kraft nog att krossa
och amputera kroppsdelar.

Om séakerhetsinstruktionerna

i handbdckerna och pa dekalerna
inte foljs, kan det resultera i svara
skador eller déd.

Koppla ALLTID fran trimmern,
stédng av maskinen och motorn
och lat alla rérliga delar stanna
innan du lamnar férarpositionen.

A

SAKERHETSSYMBOL

Detta ar sakerhetssymbolen.
Den betyder:
« OBSERVERA!

+ DET HANDLAR OM DIN
SAKERHET!

Nar du ser denna symbol:

+ VAR UPPMARKSAM!

* RESPEKTERA
MEDDELANDETS
INNEHALL!

SIGNALORD

Varningssymbolerna ovan och varningsrutorna
nedan anvands pa dekaler och i denna
handbok. Las och forsta alla
sakerhetsmeddelanden.

1. Fara

FARA: OVERHANGANDE
RISKFYLLD SITUATION! Om
den inte undviks, RESULTERAR
den i dodsfall eller svara
personskador.

A

2. Varning

VARNING: POTENTIELLT
RISKFYLLD SITUATION!
Om den inte undviks, KAN
DEN RESULTERA i dodsfall
eller svara personskador.

A
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3. Var forsiktig

Sakerhetsdekaler och deras placering

VAR FORSIKTIG:
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN RESULTERA
i dodsfall eller svara
personskador. Den kan ocksa
anvandas som varning for osakra
arbetsmetoder.

A

4. Meddelande

MEDDELANDE: Ger information eller
procedurer som anses viktiga men inte
riskfyllda. Om de inte iakitas kan det leda
till materiell skada.

5. Viktigt

VIKTIGT: Anger en allméan information som
kraver en speciell uppmarksamhet.

SAKERHETSDEKALER

Sakerhetsdekalerna pa din maskin ar visuella
paminnelser om den viktiga
sakerhetsinformationen i handboken. Las och
forsta alla meddelanden pa maskinen och de
maste foljas noga. Sakerhetsdekaler pa
maskinen férklaras nedan.

Ersatt ALLTID saknade och skadade
sakerhetsdekaler. Information om
ersattningsdekaler finns i reservdelslistan

till din maskin. Dekaler kan bestéllas hus

din aterforsaljare.

Se Bild 2 betraffande placering

av sakerhetsdekaler.

INANE I

AWARNING/ADVERTENCIA 2

Clean debris from top of engine frequently’
help prevent engine damage.
Limpie escombros de la cima de motor para

ayudar con frecuencia a prevenir el dafio de motor.

Bild 2

Beskrivning av sakerhetsdekalen

1. FARA!
S
Faral
| —
 CEEEEE——
Las instruktionsboken.
(— — 1\ Anvand ALLTID
ﬁ skyddsglasogon eller
Ca) ansiktsskarm.
‘ Anvand ALLTID lampliga
hérselskydd.
] Hall barn och andra
D > | personer pa sékert avstand
rnll nar maskinen anvands.
| ———
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Ta bort féremal som kan
kastas ut av trimmertraden.

B>

Hall kroppsdelar pa avstand
fran den roterande
trimmertraden.

Kor tvars Over sluttningar,
inte upp- eller nedfor.

Anvand INTE metallskar.

® @]

Utbilda ALLTID oerfarna férare och se till att
de laser igenom och forstar alla handbdcker
och dekaler.

Lat endast ansvarsfulla vuxna som ar
utbildade och kanner till instruktionerna kéra
maskinen.

Endast anvandaren kan férhindra olyckor,
och ar ansvarig for olyckor eller skador som
drabbar honom/henne sjalv, annan person
eller egendom.

Forarens alder

Lat INTE barn under 18 ar kéra nagon
motordriven utrustning for utomhusbruk.

Lokala forfattningar kan begransa férarens
alder.

Barn

2. VARNING!

Ao,

Ta regelbundet bort smuts
fran motorn for att forhindra
att motorn skadas.

Tragiska olyckor kan intraffa om foraren inte
ar medveten om att barn finns i narheten.
Barn lockas ofta av maskinen och
trimningen. Rakna ALDRIG med att barn
finns kvar dar du senast sag dem.

Var uppmarksam och stang av trimmern
om barn befinner sig i omradet.

Lat ALDRIG barn kéra maskinen.

Var mycket forsiktig vid tvara horn, buskar,
trad eller andra féremal som kan hindra
dig att se ett barn.

SAKERHETSREGLER

Féljande sakerhetsanvisningarna ar
baserade pa specifikationerna i SS-
EN 14910+A1:2009 som gallde vid
tidpunkten for tillverkningen.

Hall barnen borta fran omradet som
ska trimmas. Se till att ndgon annan
vuxen an foéraren 6vervakar dem.

Personligt skydd

Utbildning

Las, forsta och folj alla anvisningar pa
maskinen och i handbéckerna innan du
startar den.

Bar INTE I6st sittande kladesplagg eller
smycken och satt upp har som kan fastna
i roterande delar.

Bar ldmpliga utomhusklader.

Se till att det inte finns kringstaende och djur
i omradet. Stdng av motorn om nagon
kommer in pa arbetsomradet.

Bar Iamplig sakerhetsutrustning och
skyddshandskar.

ANVAND INTE maskinen barfota eller med
sandaler. Anvand ALLTID kraftiga skor.

En felaktig anvandning av en motordriven
utrustning kan orsaka allvarliga skador eller
doéden for operatoren eller askadare.
Satt dig in i:

* Hur de olika reglagen mandvreras

* Hur de olika reglagen fungerar

* Hur man STANNAR i en nddsituation
Om féraren av maskinen inte kan lasa
instruktionsboken, aligger det agaren att
forklara instruktionerna for foraren.

Anvand ALLTID skyddsglaségon och
horselskydd da du anvander maskinen.

Innan anvandningen

Se till att alla muttrar och skruvar ar
ordentligt atdragna sa att maskinen fungerar
under sakra forhallanden.

Utfor underhall pa maskinen enligt med
underhallsschemat.

Rensa bort gras och skrap fran maskinen,
i synnerhet runt ljuddampare och motor,
for att forhindra brand.
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Inspektera maskinen fore varje anvandning
for saknade eller skadade dekaler, skarmar
och att operatérnarvarokontrollen (OPC)
fungerar. Byt ut eller reparera efter behov.

Kontrollera att operatérnarvarokontroll
(OPC) fungerar korrekt. Anvand INTE
maskinen om OPC &r skadat eller
frankopplat.

Anvand INTE maskinen utan att hela
trimmerskyddet, trampskyddet och andra
skyddsanordningar sitter pa plats och
fungerar. Féremal kan tas upp och kastas
vilket orsakar materiella skador eller
personskador.

Hall ALLTID hander och fotter pa avstand
fran alla klampunkter.

Mixtra ALDRIG med sakerhetsanordningarna.
Kontrollera deras funktion regelbundet.

Avlagsna stenar, pinnar, vajrar och
frammande féremal som kan fangas
upp och slungas ut fran arbetsomradet.
Hoégt gras kan délja hinder.

Anvand ALDRIG trimmern i vatt gras.
Se ALLTID till att ha ett sakert fotfaste.
G4, spring INTE.

Hall maskinen ren fran gréas, 16v och annat
skrap. Stéada upp olje- och branslespill och
avlagsna bransleindrankt skrap.

Rikta ALDRIG utkastet mot andra personer.
Undvik att rikta utkastet mot vaggar och
hinder. Material kan studsa tillbaka mot
foraren. Stanna trimmern nar du kor dver
grusgangar.

Inspektera ALLTID maskinen fére
anvandning sa att skarelementen inte ar
slitna eller skadade. Byt slitna eller skadade
skarelement i set for att bibehalla balansen.

Koppla ur drivsystemet (i forekommande
fall) innan motorn startas.

Slapp handtaget for operatérnarvarokontroll
(OPC) innan motorn startas.

Anvandning

Nar handtaget for operatdrnarvarokontroll
(OPC) slapps maste trimmerhuvudet
stanna. Stanna motorn om trimmerhuvudet
fortsatter rotera nar OPC har kopplats fran,
ta ur tandstiftskabeln och justera eller
reparera innan den anvands.

Om maskinen skulle borja vibrera onormailt,
stdng omedelbart av motorn och ta reda pa
orsaken. Vibrationer ar i allmanhet ett
tecken pa problem.

Hall sékerhetsanordningar eller skydd
pa plats och i god funktion. Andra eller
demontera ALDRIG sékerhetsanordningar.

Se till att det inte finns kringstaende i
omradet innan du kér. Stdng av motorn om
nagon kommer in pa arbetsomradet.

Titta ALLTID ner och bakat innan och medan
du ror dig bakat.

Anvand ALDRIG maskinen i ett sténgt eller
daligt ventilerat omrade.

Stanna ALLTID motorn, vanta tills alla rorliga
delar har stannat och alla varma delar
svalnat innan du tar bort skrap, trassel eller
rengor maskinen.

Hall ALLTID maskinen i sakert arbetsskick.
Skadad eller utsliten ljuddampare kan
orsaka brand eller explosion.

Om du stoter emot ett frammande foremal,
stanna och kontrollera maskinen. Reparera
om nddvandigt innan omstart.

Maskinen ar férsedd med en
forbranningsmotor. Anvand INTE

maskinen pa eller i narheten av skogs-
eller buskbevuxen ouppodlad mark om
avgassystemet inte ar forsett med ett
gnistskydd som uppfyller géllande lagar och
regler. Gnistskydd maste, om sadant finns,
hallas i gott skick av anvandaren.

Stanna motorn och koppla fran
tandstiftskabeln innan du lamnar maskinen.
Léamna ALDRIG en maskin i gang obevakad.

Starta motorn enligt instruktionerna och med
fotterna pa avstand fran skarelementen.

Luta INTE trimmern nar motorn startas.

Kér INTE maskinen om du kénner dig trott,
ar sjuk eller paverkad av droger eller
alkohol.

Blixt kan orsaka allvarlig skada eller doden.
Anvand inte maskinen om ser en blixt eller
hor aska i narheten. Sok skydd.

Driftsbetingelser

Hall hander och fotter pa avstand borta fran
roterande delar och for INTE in dem under
maskinen.

Se upp for trafik nar du arbetar nara eller
korsar en vag.

Vidrér INTE delar som kan vara varma.
Lat delarna svalna.

Avlagsna féremal, t.ex. stenar, vajer,
leksaker etc., fran arbetsomradet som
kan kastas ut av skarelementen.

Var forsiktig vid tvara hérn, buskar, trad eller
andra foremal som kan hindra sikten.
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Damm, rok, dimma, etc. kan nedsétta sikten
och orsaka olyckor.

Anvand endast maskinen i dagsljus eller
med god konstgjord belysning.

Bransle ar mycket eldfarligt och angorna ar
explosiva. Hantera forsiktigt. Anvand endast
en godkand bensindunk med munstycke av
lamplig storlek. Ingen rékning, inga gnistor,

inga lagor.

Arbete i sluttning

Sluttningar ar en huvudfaktor nar det galler
olyckor dar man tappar kontrollen och
maskinen valter, vilket kan orsaka svara,
t.0.m. doédliga skador. Kérning i sluttningar
kraver extra forsiktighet. Om du kanner dig
osaker, trimma INTE.

Ta ner bensindriven utrustning fran lastbilen
eller slapet och tanka den pa marken. Tanka
sadan utrustning med en barbar behallare
hellre &n med slang fran en bensinpump om
detta inte ar mgjligt.

Trimma tvars Over sluttningar, ALDRIG
upp- eller nedfér. Var forsiktig nar du byter
korriktning i sluttningar.

Munstycket ska hela tiden vidréra kanten
pa bransletanken eller behallaren tills
tankningen avslutats. Anvand INTE
upplasande munstycke.

Se upp for halor, spar, kndlar, stenar och
andra dolda féremal. Ojamn terrang kan
orsaka att man glider och faller. Hégt gras
kan délja hinder.

Fyll ALDRIG pa for mycket bransle.
Satt tillbaka och dra at tanklocket ordentligt.

Byt genast klader om du spiller bransle
pa kladerna.

Trimma INTE vatt grés eller kraftiga
sluttningar. Daligt fotfaste kan orsaka att
man glider och faller.

Kor INTE intill kanter, diken och vallar.
Du kan forlora fotfastet eller balansen.

Forsok INTE starta motorn om bransle har
spillts ut. Flytta bort maskinen fran det
utspillda branslet och undvik att skapa
gnistkallor tills att bréansleangorna har
avdunstat.

Bransle

For att undvika kroppsskada eller materiell
skada, var mycket forsiktig vid hantering av
bensin. Bensin ar mycket brandfarligt och
dess angor ar explosiva.

Minska spjéllets instalining nar motorn ska
stédngas av och om motorn ar férsedd med
en branslekran ska den stangas nar
trimningen har slutforts.

Service

Etanolblandningar far inte 6verstiga E10.
Hogre etanolinnehall kan leda till att

maskinen dverhettas och att motorn skadas.

Underhall eller byt vid behov ut sdkerhets-
och instruktionsdekaler.

Hall maskinen fri fran skrap.
Torka upp utspilld olja och bransle.

Satt tillbaka tanklocket ordentligt och torka
upp utspillt bréansle innan motorn startas.

Andra INTE regulatorns instéllningar
och rusa inte motorn.

Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och
ovriga gnistkallor.

Anvand endast en godkand bensindunk.

Forvara ALDRIG maskinen eller
bensindunken dar det finns 6ppen laga,
gnista eller tandlaga, till exempel pa en
vatten- eller rumsvarmare eller andra
apparater.

Utfor ALDRIG nagra justeringar eller
reparationer nar motorn &r igang. Koppla
fran tandstiftskabeln och jorda mot motorn
for att forhindra oavsiktlig start.

Fyll ALDRIG pa behallare inuti ett fordon
eller pa en lastbil eller ett slap med plastgolv.
Placera ALLTID behallare pa marken borta
fran ditt fordon innan pafylining.

Anvand ALDRIG vajer eller stallina i stallet
for trimmertrad. Den kan g& sdnder och bli
en farlig projektil. Anvand Ariens Companys
rekommenderade flexibla, icke-metalliska
trad eller liknande.

Lat motorn svalna innan service utfors.

Rorliga delar kan amputera fungerar och
hander.

Tanka ALDRIG maskinen inomhus.

Skruva ALDRIG av tanklocket eller fyll pa
bransle nar motorn ar igang. Lat motorn
svalna innan bransle fylls pa.

Undersdk regelbundet trimmern och byt
slitna eller skadade delar. Anvand endast
ersattningsdelar som har konstruerats for
trimmern.

En anvandning av icke-original
ersattningsdelar eller tillbehor kan negativt
paverka maskinens funktion och sékerhet.
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Transport av maskinen

Var extra forsiktig nar maskinen lastas
pa eller av en lastbil eller ett slap.

Surra maskinen i chassit till
transportfordonet. Surra ALDRIG i stanger
eller lankarmar som kan skadas.

Transportera INTE maskinen nar motorn
arigang.

Stéang ALLTID av motorn och sténg av
bransletillférseln vid transport av maskinen.

Lyft eller bar ALDRIG trimmern medan
motorn ar igang.

Forvaring

Férvara ALDRIG maskinen med bransle
i tanken inomhus dar det finns gnistkallor.

Hall maskinen ren fran gréas, 16v och annat
skrap. Stada upp olje- och branslespill och
avlagsna bransleindrankt skrap. Lat motorn
svalna innan den stélls undan.

Stang branslekranen och rengdr maskinen
ordentligt innan den stalls undan for
langvarig forvaring. Information om l1amplig
forvaring finns i motorhandboken.

Tappa ENDAST av branslesystemet
utomhus. Forvara avtappat bransle i en
behallare som ar specifikt avsedd for
bransle eller avfallshantera branslet pa
lampligt satt.
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MONTERING

A

VERKTYG

» Kartongkniv

TA UT MASKINEN FRAN
KARTONGEN

1. Avlagsna kartongens topp
och férpackningsmaterial.

2. Taupp innehallet fran kartongen.

3. Skar bort baksidan av kartongen
och ta ut maskinen.

4. Ta bort forpackningsmaterialet fran
trimmerhuvudet och maskinen.

VIKTIGT: Kontrollera att allt innehall
har tagits upp ur kartongen.

MONTERING

Fall upp styrstangen
1. Lossa, men ta INTE bort, vingknapparna
pa styrstangen. Se Bild 3.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sékerhet innan
du fortsatter.

2. Vrid styrstangen till arbetsposition och dra
at vingknapparna. Se Bild 4.

Bild 4

3. Justera styrstangens hojd efter foraren.
Se Stall in styrstdngens hojd pa sidan 13.

Fyll pa motorolja

VIKTIGT: Se motorhandboken.

1. Ta ut motoroljestickan.

2. Ta av locket fran oljeflaskan som
medfdljde till maskinen och fyll langsamt
motorn med olja.

3. Satt i matstickan och kontrollera
oljenivan. Se motorhandboken
for specifikationer.
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REGLAGE & FUNKTIONER

N kWb~

Motor- / gasreglage
Handtag till startsnoret
Bransletank och tanklock
Oljepafylining och matsticka
Luftfilter

Hoéjdguide

Skarskiva

Trimmertrad

Ovre styrstang

. Nedre styrstang

. Vingknapp pa styrstangen

. Spak for operatdrnarvarokontroll (OPC)
. Svangsparr

. Trimmer-skydd

. Smutsskydd

. Smutsskarm

. Trampskydd
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VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sékerhet innan
du fortsatter.

A

Se Bild 5 gallande placering av alla reglage
och funktioner.

MOTOR-/GASREGLAGE
Se Bild 6.
Reglerar motorvarvtal och stannar motorn.

Full-
gas

Tom-
géng

Stopp

Bild 6

HANDTAG TILL STARTSNORET

Nar man drar i det roteras motorns vevaxel
runt manuellt och motorn startas. Se Starta
motorn pa sidan 13.

SMUTSSKARM

Samlar upp gras och smuts for att halla
motorns kylflansar rena.

SKARSKIVA

Haller trimmertraden. Se Byt trimmertrad
pa sidan 16.

HOJDGUIDE

Justerbar for att andra trimningshojden.
Se Stall in trimningshoéjden pa sidan 11.

VINGKNAPP PA STYRSTANGEN

Faster den Gvre styrstangen i den nedre
styrstangen.

SPAK FOR
OPERATORNARVAROKONTROLL
(OPC)

Se Bild 7.

Nar man drar den mot handtaget kopplas
trimmerhuvudets rotation till.

Nar det slapps slutar trimmerhuvudet rotera.

==
Sox | Teu)

07800808

Trimmerhuvud inkopplat

Trimmerhuvud urkopplat
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SVANGSPARR
Se Bild 8.

Laser trimningsvinkeln for trimning langs
en rak vag eller for vinklad trimning nar
man gar parallellt mot staket eller vaggar.

Frigjort

INNAN ANVANDNINGEN

A

MEDDELANDE: Vanster, hoger, fram, eller
bak pa maskinen avser riktningar sedda fran
forarplatsen vid koérning framat.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sékerhet innan
du fortsatter.

1. Lér dig hur du stannar i ett nédlage.
Se Nodstopp pa sidan 13.

2. Kontrollera branslenivan och fyll
pa vid behov.

VIKTIGT: Anvand farskt, blyfritt bransle

med oktantal minst 87. Anvand INTE E85
blandbransle. Motorn kan inte kéras pa
E20/ E30 / E85. Hogsta rekommenderade
etanolinblandning &r 10 %. Ariens
rekommenderar en branslestabilisator av hog
kvalitet i allt bransle. Se Korttidsforvaring pa
sidan 21.

3. Kontrollera oljenivan i motorn och fyll pa
mera vid behov. Se motorhandboken.

4. Kontrollera luftfiltrets tillstand.
Se motorhandboken.

5. Kontrollera och goér rent smutsskarmen.
Se Underhall pa sidan 14.

6. Kontrollera alla reglagens funktion.

STALL IN TRIMNINGSHOJDEN

Trimningshojden kan justeras fran

49-112cm (1.9-4.4") istegom 2.1 cm

(0.8"). Man kan aven gora en justering for

minsta trimningshoéjd pa 3.0 cm (1.2"). Se

Minsta trimningshojd pa sidan 12.

1. Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar svalnat.

2. Satt maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa
sidan 15.
Se Bild 9.
3. Ta av fastanordningen som haller fast
héjdguiden och ta av hojdguiden.
4. Ta bort distanser och skarskivan
fran sexkantaxeln.

Bild 9

5. Satt tillbaka distanser och skarskivan
i den ordning som ger 6nskad
trimningshoéjd. Se Trimningshdjder pa
sidan 12.
MEDDELANDE: Det MASTE alltid finnas
minst en distans mellan skarskiva och
hojdguide. Alla distanser MASTE anvandas.

VIKTIGT: Satti skarskivan med vinklade
flansar riktade uppat utom vid minsta
trimningshdéjd. Se Minsta trimningshdjd pa
sidan 12.
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Trimningshojder 6. Satt tillbaka héjdguiden och fast
med en plan stalbricka, lasbricka

och sexkantskruv. Se Bild 10.
11.2cm
S
9.1cm
@ 3.6" Bild 10
(¢’
Minsta trimningshdjd
For att stalla in minsta trimningshojd (3 cm
(1.2")) satts tre distanser pa sexkantaxeln och
skardisken satts pa med vinklade flansar
riktade bort fran maskinen. Se Bild 11.
7.0cm
g” 2.8"
4.9 cm
1.9"
. Bild 11
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STALL IN STYRSTANGENS HOJD

1. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

Se Bild 12.

2. Stod den dvre styrstangen, lossa
vingknapparna och ta av fastanordningen
for styrstangen.

3. Rikta in 6nskat fasthal efter 6nskad
monteringsplats.

4. Satt tillbaka fastanordningen till
styrstangen och skruva fast med
vingknapparna.

1. Fasthal
2. Monteringsplats

Bild 12

STALL IN TRIMNINGSVINKELN

Trimningsvinkeln kan justeras i tre positioner:

15° vanster, 15° hoger eller rakt (0°).

1. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Lossa svangsparren och dra bak
styrstangen nagot for att koppla ur
sparren.

3. Flytta styrstangen at vanster eller hoger
for att positionera trimmerhuvudet
i 6nskad vinkel. Se Bild 13.

Bild 13

4. Rikta upp sparren i svangramen
and dra at vingknappen.

ANVANDNING

A

NODSTOPP

1. Slapp spaken for operatérnarvarokontroll
(OPC).

2. Flytta motor- / gasreglagets spak till
stopplaget.

3. Vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du lamnar férarpositionen.

STARTA MOTORN

1. Stall motor- / gasreglagespaken
pa tomgang.
2. Draihandtaget till startsnoret.

a. Tatag i handatet och dra langsamt ut
linan tills det tar emot.

b. Dra stadigt och snabbt handtaget i en
kontinuerlig rérelse med hela armen.
Upprepa tills motorn startar.

Om motorn inte startar, se Felsdkning
pa sidan 20.

c. Slapp sakta in startsnéret nar motorn
startat. Lat INTE handtaget sla tillbaka
mot motorn.

3. Flytta motor- / gasreglaget till fullgaslaget.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sakerhetinnan
du fortsatter.
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KORNING

A

1. Starta motorn. Se Starta motorn pa
sidan 13.

2. Tryck ner styrstangen nagot for att lyfta
héjdguiden fran marken och flytta
maskinen till omradet som ska trimmas.

3. Dra spaken for operatdrnarvarokontroll
(OPC) mot styrstangen och hall den pa
plats.

4. Flytta maskinen till omraden som ska
trimmas nar trimmerhuvudet inte roterar
med fullt varvtal.

5. Slapp OPC-spaken for att stoppa
trimmerhuvudet nar du kor fran ett
arbetsomrade till ett annat.

MEDDELANDE: Lyft upp héjdguiden fran
ytorna nar du kér mellan arbetsomradena
for att forhindra att hojdguiden slits.

STANNA MOTORN

1. Slapp OPC-spaken, tryck ner styrstangen
nagot och flytta maskinen till ett fritt
omrade.

2. Lyft langsamt styrstangen for att sanka
ner hojdguiden till marken.

3. FOr sakta gasreglaget till stopposition.

4. Vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du lamnar férarpositionen.

TRIMNINGSTIPS

» Arbeta langsamt i tdtbevuxna omraden.

* Kor INTE trimmern for snabbt in
i tatbevuxna omraden.

» Hall maskinen fri fran gras, smuts och
skrap.

* Byt trimmertraden nar tradlangden har
slitits sa att den ar kortare én 10.2 cm
(4.0"). Se Byt trimmertrad pa sidan 16.

VAR FORSIKTIG: Rengér gras
och smuts fran smutsskarmen
och ljuddédmparen fére
anvandning.

UNDERHALL

A

Din Ariens-aterforséljare utfor den service
och de justeringar som behdvs for att halla
din maskin i perfekt skick. Vand dig till

en av motortillverkaren auktoriserad
verkstad om motorn behdver service.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sakerhetinnan
du fortsatter.

UNDERHALLSSCHEMA
o
£
< | Var 25:e
< | timme/
Z | en géng
o | perar
Serviceatgéard g
Kontrollera .
fastanordningarna
Kontrollera trimmertrddarna | -
Kontrollera hdjdguiden .
Kontrollera motoroljan** .
Rengor smutsskarmen *** .
Kontrollera luftfiltret* / *** .
Byt motorolja * / ** .
Rengor motorns kylflansar** .
Kontrollera tandstiftet** .
Rengo6r maskinen*** .
Smorj maskinen .
* Efter de 2 forsta drifttimmarna.
** Instruktioner finns i motorhandboken.
*** Oftare under extremt dammiga eller
svara forhallanden.

RESERVDELAR

Kontakta din Ariens-aterforsaljare om du
behdver reservdelar.

Beskrivning Art. nr.
Tandstift 21602900
Luftfilter 21603500
Drivrem 07236900
18" trimmertrad 04641800
(férpackning om 6)

Hojdguide 04627000
Hojdguide med lang livslangd 04630600
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SERVICEPOSITION

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Tappa av branslet fran tanken
och branslesystemet maskinen
stalls i serviceposition.

(Se motorhandboken fér
instruktioner.) Se till att maskinen
ar sakrad och inte kan valta.

A

1. Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Tom bransletanken. Lat branslelocket
vara av fran tanken.

3. Centrera trimningsvinkeln. Se Stéll in
trimningsvinkeln pa sidan 13.

4. Lossa styrstangens vingknappar och
rotera styrstangen till vertikal position.
Dra at vingknapparna. Se Bild 14.

Bild 14

5. Rotera tillbaks maskinen pa styrstangen
och placera stdd, t.ex. trablock, under
den nedre styrstangen. Se Bild 15.

Bild 15

KONTROLLERA
FASTANORDNINGARNA

Kontrollera om nagra fastanordningar
har lossnat eller saknas.

KONTROLLERA
TRIMMERTRADARNA

Kontrollera att trimmertradarna sitter
fast i skarskivan.

Byt trimmertraden nar de har slitits
sa att de ar kortare an 10.2 cm (4.0").
Se Byt trimmertrad pa sidan 16.

KONTROLLERA HOJDGUIDEN
Hojdguiden slits snabbare pa harda ytor, till
exempel betong. Byt hdjdguiden om den har
slitits for mycket eller har skadats. Se Byta
héjdguiden pa sidan 17.
KONTROLLERA MOTOROLJAN

MEDDELANDE: Motoroljan maste hallas
pa ratt niva, annars kan motorn skadas.
Se motorhandboken.

RENGOR SMUTSSKARMEN

Rengor gras och smuts fran smutsskarmen.
Se motorhandboken.

MEDDELANDE: En igensatt skarm orsakar
att motorn dverhettas.
KONTROLLERA LUFTFILTRET
Kontrollera luftfiltret och byt det om det ar
igensatt eller skadat. Se motorhandboken.
BYTA MOTOROLJA

Se motorhandboken.

RENGOR MOTORNS
KYLFLANSAR

Se motorhandboken.

KONTROLLERA TANDSTIFTET

Se motorhandboken.

RENGOR MASKINEN

Se Forvaring pa sidan 21.

SMORJ MASKINEN

1. Applicera olja pa alla ledpunkter och
stiftanslutningar.

Smérj trimmerhuvudet

1. Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.
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Satt maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa
sidan 15.

Applicera fett i fettnippeln. Se Bild 16.

Bild 16

SERVICE &
JUSTERINGAR

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sékerhet innan

du fortsatter.

BYT TRIMMERTRAD

VAR FORSIKTIG: Anvand
ALDRIG vajer eller stallina
i stallet for trimmertrad.

Den kan ga sonder och

bli en farlig projektil.

Anvand Ariens Companys
rekommenderade flexibla, icke-
metalliska trad eller liknande.

w N

Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

Koppla fran tandstiftskabeln.
Ta av trimmertraden fran skarskiva.

4. Sattitrimmertraden genom halen

i skarskivan. Se Bild 17.
MEDDELANDE: Anvand endast 18"
trimmertrad (Ariens artikelnummer
04641800) eller liknande.

Bild 17

5. Korsa trimmertradarna och for
in andarna genom halen i sidan
pa skarskivan. Se Bild 18.

g

6. Dra at timmertradarna.

VIKTIGT: Kontrollera att timmertradarna
ar lika langa. Klipp av dem vid behov.
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BYTA HOJDGUIDEN
Se Bild 19.

1. Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Satt maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa
sidan 15.
3. Ta av fastanordningen som haller

fast héjdguiden och ta av hojdguiden.
Se Bild 19.

T,

Bild 19

4. Sattiden nya hojdguiden och fast den
med den ursprungliga fastanordningen.
Dra at med 19.5 — 29.3 N°m
(14.4 — 21.6 Ib-ft).

JUSTERA OPC-SPAKEN

VAR FORSIKTIG:
Nar OPC-spaken slapps MASTE
trimmerhuvudets rotation

kopplas ur.

Om trimmerhuvudet inte fungerar korrekt kan

det vara ndédvandigt att justera OPC-spaken.

Om trimmerhuvudet inte slutar rotera nar

OPC-spaken slapps ska vajerns spanning

minskas. Om trimmerhuvudet inte kopplas

in nar OPC-spaken dras mot handtaget

ska vajerns spanning okas.

1. Stanna motorn och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar svalnat.

2. Lossa lasmuttrarna pa vajerjusterhylsan.

Se Bild 20.
3. Justera vajerns spanning:

+ Oka vajerns spanning genom att lossa
den Ovre lasmuttern och dra at den
nedre lasmuttern tills korrekt spanning
erhalls. Dra at den 6vre lasmuttern.

* Minska vajerns spanning genom att
lossa den nedre lasmuttern och dra
at den ovre lasmuttern tills korrekt
spanning erhalls. Dra at den nedre
lasmuttern.

Oka vajerns
spanning

Minska vajerns
spanning

Bild 20 &
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BYTA DRIVREM

Ta av remmen

1. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Satt maskinen i servicelage.

Se Serviceposition pa
sidan 15.

3. Ta av fastanordningen som haller
fast timmerskyddet och ta av skyddet. Se
Bild 21.

1. Trimmerhuvud
2. Remstyrare

3. Mellanla
99 Bild 22

4. Ta av fastanordningen som haller fast
trimmerhuvudet och remstyraren.
Ta av trimmerhuvudet, remstyraren
och distanserna. Se Bild 22.

5. Satt tillbaka maskinen i arbetslage.

Se Bild 23.

6. Placera ett stdd, till exempel en trakloss,
under den framre delen av ramen.

7. Ta av fastanordningen som haller
fast styrstangen och hjulen i ramen.

Bild 23
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Se Bild 24.

8. Lagg maskinen pa hoger sida.
Stod maskinen sa att den inte valter.

9. Ta av fastanordningen som haller fast
motorblockskivan och ta av blockskivan.
Ta av drivremmen.

6. Satt tillbaka remstyraren
pa sexkantskruvarna.

.

Bild 24

Satta i remmen

1. Satt pa remmen pa motorblockskivan och
satt tillbaka blockskivan pa vevaxeln.

2. Fast motorblockskivan med en plan
stalbricka, en lasbricka och en
sexkantskruv. Dra at 33.9 — 47.5 N°m
(25 - 35 Ib-ft). Se Bild 24.

VIKTIGT: Kontrollera att remmen &r korrekt
uppriktad i remstyraren.
3. Montera ramen pa styrstangen och

hjulen och fast med atta sexkantskruvar.
Se Bild 25.

Bild 26

Bild 25

4. Satt maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa
sidan 15.

Se Bild 26.

5. Sattifyra sexkantskruvar genom ramens
topp och satt pa en distans pa varje
skruv.

Se Bild 27.

7. Satt pa drivremmen pa trimmerhuvudets
remskiva.
8. Placera trimmerhuvudet mot remstyraren
och rikta upp det med sexkantskruvarna.
9. Fast trimmerhuvudet pa enheten med
fyra sexkantskruvar och dra at med
16.9 — 26.6 N°m (12.5 — 19.6 Ib-ft).
Dra INTE at for hart!

Bild 27

10. Satt pa trimmerskolden igen och fast med
sex sjalvgangande skruvar. Se Bild 21.
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Problem Trolig orsak gtgérd

Motorn startar
inte eller gar
daligt.

Tandstiftskabeln frankopplad.

Anslut tandstiftskabeln.

Bransletanken ar tom.

Fyll pa bransle i bransletanken.

Gasreglaget inte i ratt position.

Andra position for gasreglaget.

For mycket bransle i
motorcylindern (6versvammad).

Vanta flera minuter innan du forsoker
starta. Se Starta motorn pa sidan 13.

Tandstiftet ar defekt eller har
felaktigt elektrodavstand.

Byt téndstiftet eller andra
elektrodavstandet. Se motorhandboken.

Gammal eller férorenad bensin.

Tappa av branslesystemet och fyll pa med
frisk bensin. Se Innan anvandningen pa
sidan 11.

Motorns kylsystem 6verbelastat
av skrap.

Rengor smutsskarmen och kylflansarna.
Se motorhandboken.

Smutsig forgasare eller
bransleledning.

Rengor forgasaren eller
bransleledningen. Se motorhandboken.

Smutsigt luftfilter eller forrenare.

Byt Iuftfilter eller férrenare. Se
motorhandboken.

Forgasaren behdver justeras.

Se motorhandboken eller kontakta din
Ariens-aterforsaljare.

Motorns kylsystem 6verbelastat
av skrap.

Rengor smutsskarmen och kylflansarna.
Lat motorn svalna innan anvandningen.

Motorn Se motorhandboken.

Overhettas. - = - :
Forgasaren behover justeras. Se motorhandboken eller kontakta din

Ariens-aterforsaljare.

Daligt Motorreglaget inte installt pa Stall motor- / gasreglagespaken pa

trimnings- fullgas. fullgas.

resultat. Trimmar for snabbt. Minska trimningshastigheten.
Trimmertradarna ar inte lika Trimma eller justera tradarna sa att de ar
langa. lika ldnga. Byt vid behov. Se Byt

Trimmern trimmertrad pa sidan 16.

vibrerar. Lossa fastanordningen. Kontrollera alla muttrar och skruvar,

inkluderat motorfastanordningen och dra
at vid behov.
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FORVARING

A

KORTTIDSFORVARING

1. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Dra at alla fastanordningar till angivna
specifikationer.

3. Kontrollera om maskinen uppvisar tecken
pa slitage eller skador. Reparera efter
behov.

4. Skydda omraden med bar metall med en
tunn hinna olja eller rostskyddsmedel.

5. Forbered branslesystemet infor férvaring.

MEDDELANDE: Ariens rekommenderar en
branslestabilisator av hog kvalitet i allt
bransle. Bensin som [amnats kvar i
branslesystemet utan stabilisator bryts ner
redan efter kort tid och bildar gummiartade
avlagringar som kan skada férgasare,
bransleslangar, filter och tank. Tillsatt alltid
branslestabilisator i dunken nar du kdper nytt
bransle sa fungerar maskinen effektivast. Hall
stabilisatorn i dunken innan du fyller pa
bransle.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sékerhet innan
du fortsatter.

a. Fyll pa Ariens branslestabilisator
(se Reservdelar pa sidan 14) eller
motsvarande enligt tillverkarens
anvisningar i bransletanken och
dunkar som innehaller bransle.

b. Kor motorn utomhus i minst fem
minuter sa att branslestabilisatorn
nar fram till férgasaren.

6. Stanna motorn. Se Stanna motorn

pa sidan 14.

7. Foérvara maskinen svalt, torrt och

val skyddat. Férvara INTE maskinen

utomhus.

LANGTIDSFORVARING

1. Gor alla férberedelser som infor
korttidsforvaring.

2. Rengoér maskinen noga med milt
rengdringsmedel och vatten med lagt
tryck

VIKTIGT: Tvatta aldrig maskinen med

hogtryckstvatt.

3. Smorj enligt anvisningarna i Underhall
pa sidan 14.

4. Rengor skrap fran omradet runt
trimmerhuvudet och under
trimmerskyddet.

5. Battra pa skadad malning.

6. Forvara maskinen svalt, torrt och val
skyddat. Férvara INTE maskinen
utomhus.

GORA | ORDNING BRANSLE
INFOR SASONGSTART

Fyll bransletanken och dunkar med
stabilisatorbehandlat bransle innan maskinen
startas forsta gangen efter langtidsférvaring.
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SPECIFIKATIONER

Modellnummer 946352
Beskrivning Tradtrimmer
Motor Briggs & Stratton EXI
Max. varvtal — obelastad 3600 + 100
Slagvolym — cm? (in® 163 (9.9)
Bransletankens volym — liter (gal) 1.2(0.3)
Trimmer
Trimningsbredd — cm (tum) 55.9 (22)
Trimmerhuvudets varvtal — max varv/min 3700
Ersattningstradens langd — cm (tum) 46 (18.1)
Diameter — cm (tum) 0.40 (0.16)
Drivning
Drivrem

4L Section, enkel "V”-konstruktion,
kevlarkabel med ra kant

Hjulstorlek — cm (tum) 30.5(12.0)
Storlek och vikt

Styrstangens hojd forlangd — cm (tum) 105.1 (41.4)
Styrstangens héjd hopfalld — cm (tum) 49.2 (19.4)
Langd — cm (tum) 147.0 (57.9)
Styrstangens langd hopfalld — cm (tum) 94.6 (37.2)
Bredd — cm (tum) 55.9 (22.0)
Vikt — kg (Ibs) 37.7 (83.1)

CE buller (ref. ISO 11201:2010) och vibration (ref

. ISO 20643:2005)

Forarens ljudtrycksniva (Lys) dBa

88

Vibrationsmatning (m/s2) @ vid férarens hander

8.2
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ARIENS

655 West Ryan Street
Brillion, WI 54110

ariensstore.com
ariens.custhelp.com

WARNING
The engine exhaust from this product contains
chemicals known to the State of California to cause cancer,
birth defects and other reproductive harm.

An O%M.e’llé/ Company Brand
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